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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

- Schauen Sie nicht in das LED Licht! LEDStrahiung kann zu Augenverletzungen
fiihren.

- Nicht auf die Augen anderer haiten. Den Strah/ nie in die Augen von
Menschen/Tieren richten!

SAFETY PRECAUTIONS

- Do not fook into the path of the LED fight! The LED light may cause eye injuries.

- Do not point into other peaple’s eyes! Do not point the beam into the eyes of
humans/animals!
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NOTICES DE SECURITE

- Neregardez pas dans fe rayon de fumiére! Le rayon LED peut causer des fésions aux
Yyeux.

- Nepas orienter sur les yeux de tiers! Ne jamais diriger fes rayons dans fes yeux de
tiers/d‘animaux!

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

- Kijk niet in de straaf van de LED! De lichtstrafen van LED °s kunnen oogletsef
veroorzaken.

- Niet op de ogen van andere richten! De traal nooit op de ogen van mensen/dieren
richten!
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Bitte laden Sie das Gerat vor der ersten Benutzung komplett auf.

Aufladen des Akkus:

Verbinden Sie das Micro USB Kabel mit der Multifunktionsleuchte und das andere

Ende mit einem PC oder geeignetem Netzteil (5V/max. 2,1A).

Es leuchtet nun eine rote LED an der Seite. Wenn diese griin ist, ist der Artikel

komplett aufgeladen.

Sicherheitshinweise!

- Vermeiden Sie den Kontakt mit Fliissigkeiten.

- Werfen Sie die Multifunktionsleuchte nicht ins Feuer.

- Haften Sie das Gerdt von Kindern und Haustieren fern. Es handelt sich nicht um ein
Spielzeug!

- Verdindern oder dffnen Sie nie thre Multifunktionsleuchte.

- Der Akku ist nicht zu entnehmen!

- Benutzen Sie die Anschfiisse nur fiir den vorgesehenen Zweck.

- Solften Hitze, Verfdrbung, Verformung oder sonstige Fehler wdhrend des Ladens
oder der Lagerung auftreten, gebrauchen Sie das Gerdt nicht weiter, da Leckage,
Rauch oder Feuer entstehen kénnten.

Produktspezifikationen:

(OB Licht: 3 Watt /350 Lumen

Akku: Li-polymere mit 300 mAh

Entsorgungshinweise:

Elektrogerdte und Verpackungsabfiille gehdren nicht in den Hausmiill. Bitte
wenden Sie sich fiir die fachgerechte Entsorgung an die offentlichen
Sammelstelfen threr Stadt oder Gemeinde.

Please charge the device completely before using it for the first time.

Charging the rechargeable batteries:

Connect the Micro USB cable to the multifunction torch and the other end to a PC or
suitable power supply (5V/max. 2.1 A).

Ared LED lights up on the side. When it is green, the item is fully charged.

Safety instructions!

- Avoid contact with the fiquids.

- Do not throw the muitifunction torch into the fire.

- Keep the device away from children and pets. This is not a toy!

- Never modify or open your multifunction torch.

- Do not remove the rechargeable batteries!

- Usethe connections only for the intended purpose.

- Ifheat, discolouration, deformation or other errors should occur during
charging or storage, do not continue to use the device because leakage,
smoke or fire could develop.

Item specifications:

(OB light : 3 Watt / 350 Lumen

Battery: Li-polymer with 300 mAh

Disposal:

Electrical appliances and packaging waste do not belong in household waste.

Please contact your local authority to establish the correct form of disposal.

Magnet

Veuillez entiérement charger I'appareil avant de 'utiliser pour la premiére fois.

Chargement de l'accu :

Raccordez le cable micro USB & la lampe multifonctions de poche et I'autre extrémité

aun PCou & un bloc d'alimentation approprié (5V/max. 2,1 A).

Une LED rouge s'allume alors sur le c6té. Lorsqu'elle est verte, |'article est

complétement chargé.

Consignes de sécurité !

- Fviteztout contact avec des fiquides.

- Nejetez pas fa fampe muitifonctions de poche dans fe feu.

- Tenir fappareif hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

(et appareil nest pas un jouet !

Ne modifiez ou n'ouvrez jamais votre lampe multifonctions.

Laccu ne doit pas étre retiré !

- Nutilisez les raccords qu'aux fins prévues.

- Encas de forte chaleur, de décoloration, de déformation ou dautres défauts
pendant le chargement ou Je stockage, ne continuez pas a utiliser f'appareif car if
pourrait se former des fuites, de fa fumée ou du feu.

Spécifications produit:

Lampe COB: 3 Watt / 350 Lumen

Batterie : Li-polymére de 300 mAh

Elimination:
Les appareils électriques et les déchets d'emballage ne font pas partis des

Het apparaat voor het eerste gebruik volledig opladen.

Opladen van de batterij:
Verbind de micro USB-kabel met de multifunctioneel lampje en het andere einde
met een pc of een passende oplader (5V/max. 2,1 A).

Aan de zijkant brandt een rode LED. Als deze groen s, is het item volledig opgeladen.

Veiligheidsinformatie!

- Vermijd contact met vioeistoffen.

- Gooi de muftifunctioneel lampje niet in het vuur.

- Houd het apparaat uit de buurt van kinderen en huisdieren. Dit is geen speelgoed!

- Verander nooit iets aan uw muftifunctioneel fampje en open deze nooit.

- De batterij kan niet worden verwijderd!

- Gebruik de aansiuitingen alleen voor het daarvoor bestemde doel.

- Alsertijdens het faden of bij het bewaren hitte, verkleuring, vervorming of andere
storingen optreden, gebruik het apparaat dan niet meer aangezien er lekkage,
rook of vuur kan ontstaan.

Item specificatie:
C0B-lamp : 3 Watt / 350 Lumen
Batterij: Li-polymeer met 300 mAh

Instructies ter beschikking:

Zowel kieine als grote elektrische apparaten (met een stekker of batterij)
mogen niet bij het huisvuil belanden. Deze moeten apart worden ingeleverd.
Oude en gebruikte huishoudelijke app kunt uink bijuw

déchets ménagers. Alors s'il vous plait contacter le service de collecte publi
de votre ville ou village.

g Ipleeguw g Iwijzer voor meer informatie.
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ADEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
et ses cordons
se recyclent

collecte sur www.quefairedemesdechetsfr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |




